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Lag

om dndring av lagen om framjande av integration

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om frimjande av integration (1386/2010) 87 § 4 mom.,

dndras 2,6, 10 och 13-15§, 17 § 1 och 2 mom., 18, 28, 31, 41 och 43 §, rubriken for
44 § och 44 § 1-3 mom., 46—49, 51-55 och 56 §, 82 § 1 mom. samt 85 och 87 a §,

av dem sédana de lyder, 10 § delvis dndrad i lagarna 919/2012 och 1382/2021, 13 och
18 § sddana de lyder delvis dndrade i lag 919/2012, 14 § sddan den lyder delvis dndrad i
lag 1382/2021, rubriken for 44 § samt 44 § 2 och 3 mom. sédana de lyder i lag 906/2014,
44 § 1 mom. och 55§ sadana de lyder i lag 1134/2014, 46 § sddan den lyder i lag
1376/2014, 49 § sddan den lyder delvis édndrad i lag 564/2020, 51 § sadan den lyder delvis
dndrad i lag 1376/2014, 54 § sddan den lyder i lagarna 1134/2014 och 320/2016, 82 §
1 mom. sédan den lyderilag 1015/2015 samt 87 a § sddan den lyder i lag 1110/2016, och

fogas till lagen nya 45 a, 47 a, 87 b—87 g, 88 a, 90 a och 90 b § som foljer:

2§
Tilldmpningsomrdde

Denna lag tillimpas pa den som har ett giltigt uppehallstillstdnd i Finland enligt utldn-
ningslagen (301/2004). Lagen tillimpas dven pa den vars uppehallsritt har registrerats el-
ler for vilken har beviljats ett uppehallskort i enlighet med utldnningslagen.

Bestimmelserna i 5 kap. i denna lag om anvisande till kommuner och bestimmelserna
145,45 a, 46,47, 47 a, 48 och 49 § om erséttning for kostnader tillimpas pa den som

1) far internationellt skydd enligt utlinningslagen,

2) efter att ha ansokt om internationellt skydd har beviljats uppehallstillstand enligt 51,
52 eller 89 § i utlanningslagen,

3) pa grundval av 93 § i utlanningslagen har tagits till Finland pa sirskilda humanitéra
grunder eller for uppfyllande av internationella forpliktelser, och

4) har beviljats kontinuerligt uppehéllstillstind enligt 51 a § 2 mom. eller 54 § 5 mom.
i utldnningslagen.

Bestimmelserna i 5 kap. samt 45, 45 a, 46, 47, 47 a, 48 och 49 § i denna lag tillimpas
dessutom pé en familjemedlem eller nigon annan anhorig till den som avses i 2 mom., om
familjebandet har funnits redan innan den som avses i 2 mom. kom till Finland.

6§
Ordnande av dtgdrder som frdmjar integration

Atgirder och tjinster som frimjar integration ordnas som en del av den kommunala
basservicen, arbets- och niringsforvaltningens tjanster, de social- och hélsovardstjanster
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som vélfardsomradet har organiseringsansvaret for samt i form av andra atgérder som
frimjar integration.

10 §
Arrangemang for inledande kartliggning

Arbets- och niringsbyran ska inleda den inledande kartldggningen for en invandrare
som &r arbetslos arbetssokande enligt lagen om offentlig arbetskrafts- och foretagsservice
(916/2012). Kommunen ska inleda den inledande kartliggningen for en invandrare som
annat &n tillfalligt far utkomststod enligt lagen om utkomststod (1412/1997). Arbets- och
néringsbyran eller kommunen kan inleda en inledande kartliggning dven for en annan in-
vandrare, om han eller hon begér det och anses vara i behov av det. Den inledande kart-
laggningen ska pébdrjas inom tva manader frén det att klientrelationen inleddes eller be-
géran om inledande kartldggning lamnades.

Pa arbets- och néringsbyréans eller kommunens begéran kan valfairdsomréadet delta i en
i 1 mom. avsedd inledande kartldggning, om frimjandet av invandrarens integration for-
utsétter samordning av i 6 § avsedda tjanster som hor till arbets- och néringsbyréans, kom-
munens eller vilfairdsomrédets organiseringsansvar.

Atgiirder som ingér i den inledande kartliggningen kan ordnas i stéllet for de komplet-
terande samtal om jobbsokning som avses i 2 kap. 6 § 1 mom. 1 punkten i lagen om of-
fentlig arbetskrafts- och foretagsservice. Den arbets- och néringsbyra eller kommun som
har ordnat den inledande kartldggningen ska vid behov hénvisa invandraren till tjanster
som ordnas av ndgon annan myndighet eller anordnare av tjanster. Héanvisande ska ske i
samarbete med den som anordnar tjénsterna.

Utifrén den inledande kartlaggningen bedomer arbets- och niringsbyrén eller kommu-
nen om invandraren behdver en sddan integrationsplan som avsesi 11 §. Vid beddmning-
en av behovet av integrationsplan ska uppmérksamhet fastas vid om invandraren behdver
integrationsutbildning, frivilliga studier eller andra atgérder som avses i detta kapitel till
stod for sin integration.

13§
Utarbetande av integrationsplan

Kommunen och arbets- och néringsbyran gor upp en integrationsplan tillsammans med
invandraren. Av grundad anledning fir kommunen och invandraren eller arbets- och na-
ringsbyran och invandraren dock gora upp planen sinsemellan.

P& arbets- och néringsbyrans eller kommunens begiran kan vélfirdsomradet delta i ut-
arbetandet av en i 1 mom. avsedd integrationsplan, om fridmjandet av invandrarens inte-
gration forutsétter samordning av i 6 § avsedda tjanster som hor till arbets- och niringsby-
rans eller kommunens och vélfardsomradets organiseringsansvar.

Kommunen eller arbets- och néringsbyran inleder utifran den inledande kartlaggningen
utarbetandet av integrationsplanen inom tva veckor fran det att den inledande kartlagg-
ningen har gjorts.

I arbetet med integrationsplanen tas hénsyn till invandrarens egna integrationsframjan-
de mal. Integrationsplanen och andra relevanta planer som utarbetats for invandraren ska
samordnas. Atgirder enligt integrationsplanen genomfors vid behov genom sektorsdver-
gripande samarbete.

P& en integrationsplan som arbets- och niringsbyran dr med om att utarbeta tillimpas
dessutom 2 kap. 12 § i lagen om offentlig arbetskrafts- och foretagsservice.
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14 §
Uppgifter for den myndighet som utarbetar integrationsplanen

Arbets- och néringsbyrén ska i integrationsplanen tillsammans med invandraren kom-
ma &verens om utbildning, jobbsdkning och dess mél samt om atgérder och tjanster som
stoder jobbsokningen och framjar sysselsittningen. I integrationsplanen ska ingé en sddan
jobbsdkningsskyldighet som avses i 3 kap. i lagen om offentlig arbetskrafts- och foretags-
service, om inte ndgot annat foljer av kapitlets 7 §.

Kommunen ska i integrationsplanen tillsammans med invandraren komma &verens om
kommunala tjénster eller andra atgérder som frdmjar integration och sysselséttning, om in-
vandraren pa grund av hilsotillstdnd, alder eller familjeskil eller av jamforbara orsaker
inte kan delta i arbetskraftspolitiska &tgérder som stoder integrationen.

Om integrationsplanen utarbetas genom sektorsdvergripande samarbete pé det sétt som
avses i 13 § 2 mom., ska det utover de fragor som avses i 1 och 2 mom. i denna paragraf
avtalas med invandraren om integrationsfraimjande tjénster som hor till vilfardsomradets
organiseringsansvar.

Invandraren ska anvisas att soka sig till en utbildning som motsvarar hans eller hennes
individuella behov eller till ndgon annan integrations- och sysselséttningsfraimjande at-
gérd inom en manad frén det att integrationsplanen utarbetades.

15§
Integrationsplaner for minderdriga

Kommunen utarbetar tillsammans med en minderarig invandrare en integrationsplan,
om det pa grund av den minderdrigas individuella omstindigheter finns behov av en sa-
dan. For minderariga som anlédnder utan vardnadshavare och som fétt uppehallstillstand
utarbetas alltid en integrationsplan i samrad med vélfardsomradet.

Niér behovet av plan beddms och planen utarbetas ska den minderérigas dnskemal och
asikter utredas och beaktas enligt vad som foreskrivs i 4 §. Planen samordnas med integra-
tionsplanen for familjen och andra relevanta planer som utarbetas for den minderariga.

Integrationsplanen utarbetas tillsammans med barnet eller den unga personen och den-
nas vardnadshavare eller i 56 § avsedda foretrddare. Narmare bestimmelser om férande
av minderérigas talan finns i forvaltningslagen.

17§
Skyldigheter som féljer av integrationsplanen och utarbetandet av den

Den kommun, den arbets- och néringsbyra eller det vilfardsomrdde som tillsammans
med invandraren utarbetar en integrationsplan ska skriftligen, och pa invandrarens begé-
ran muntligen, redogora for vilka rittigheter och skyldigheter som foljer av planen och de
anknytande atgirderna. Redogorelsen ska ges s att invandraren forstar vilka rittigheter
och skyldigheter han eller hon har.

Den kommun, den arbets- och néringsbyra eller det valfairdsomrade som utarbetat inte-
grationsplanen ska aktivt tillhandahélla invandraren de atgérder och tjanster som ingér i
invandrarens integrationsplan inom ramen for anvisade anslag.

18§
Uppfoljning och éversyn av integrationsplanen

Kommunen och arbets- och néringsbyréan, och i de situationer som avsesi 13 § 2 mom.
ocksa vilfardsomradet, ska folja genomforandet av integrationsplanen.
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Kommunen ska se dver integrationsplanen enligt invandrarens behov av tjénster eller
minst en gang i dret. Arbets- och néringsbyrén ska se dver integrationsplanen pa det sétt
som foreskrivs i lagen om offentlig arbetskrafts- och foretagsservice. Planen kan éven ses
Over om parterna begér detta sérskilt. Vélfardsomradet kan delta i Oversynen av planen,
om framjandet av invandrarens integration forutsétter samordning avi 6 § avsedda tjanster
som hor till kommunens och till vilfardsomradets organiseringsansvar.

28 §
Familjegrupphem och andra bostadsenheter

Vilfiardsomrédet kan inrétta ett familjegrupphem eller ndgon annan bostadsenhet for
barn och unga personer. Vélfirdsomréadet avtalar med nérings-, trafik- och miljocentralen
om inrdttande av ett familjegrupphem eller ndgon annan bostadsenhet. Vélfardsomradet
ska héra kommunen innan ett familjegrupphem eller ndgon annan bostadsenhet inréttas.
Vilfardsomradet avtalar med kommunen samt med nérings-, trafik- och miljocentralen
om placering av barn och unga vid dessa enheter samt om anordnande av integrations-
frimjande tjénster.

Pa lokalerna och uppvéxtforhéllandena i familjegrupphem eller andra bostadsenheter,
antalet barn och unga personer som vardas tillsammans och personalen tillimpas 58—60 §
i barnskyddslagen.

Pa omhéndertagande av &mnen och foremal och inspektion av rum som en boende for-
fogar 6ver i ett familjegrupphem eller en annan bostadsenhet tilldimpas vad som foreskrivs
160-62 § och 63 § 1-3 mom. i lagen om mottagande av personer som soker internationellt
skydd och om identifiering av och hjélp till offer fér ménniskohandel (746/2011). En ko-
pia av protokollet ver omhéndertagandet av amnen och féremal och inspektionen av rum
som en boende forfogar 6ver ska ldmnas till vélfardsomradet och den nérings-, trafik- och
miljocentral som dvervakar verksamheten.

318§
Sektorsovergripande samarbete pd lokal nivd

De lokala myndigheterna ska utveckla integrationen som ett sektorsdvergripande sam-
arbete. I samarbetet deltar kommunen, arbets- och néringsbyran, vélfirdsomradet, Folk-
pensionsanstalten och polisen samt organisationer, foreningar och sammanslutningar som
anordnar integrationsfrimjande atgirder och tjinster.

Kommunen eller flera kommuner tillsammans kan i samarbete med lokala arbetsmark-
nads-, foretagar- och frivilligorganisationer tillsétta en delegation pa lokal niva for utveck-
lande av planeringen och genomftrandet av integrationen samt frimjande av etniska rela-
tioner.

Kommunen, arbets- och néringsbyran och vilfardsomradet svarar tillsammans for an-
ordnandet av integrationsfrimjande och stodjande atgérder och tjdnster, anvisandet till
samt uppfoljningen av dessa. De kan dessutom gora upp lokala eller regionala samarbets-
avtal om anordnandet av atgirder och tjanster inom sitt omrade.

41§
Avtal om anvisande till kommuner och frimjande av integration

En kommun kan med nérings-, trafik- och miljécentralen inga avtal om anvisande av
saddana personer som avses i 2 § 2 och 3 mom. till kommuner och om frimjande av inte-
gration.

Avtalet ar flerarigt och ses over arligen.

Kommunen ska hora vilfardsomridet innan ett avtal utarbetas eller ses over.
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43 §
Anvisande till kommuner

Niérings-, trafik- och miljécentralen ska anvisa en person som avses i2 § 2 eller 3 mom.
till den kommun med vilken avtal enligt 41 § har ingétts.

Fore anvisandet till kommunen ska nérings-, trafik- och miljocentralen avtala med
kommunen om anvisandet. Kommunen ska hora valfardsomréadet fore anvisandet om per-
sonen har ett uppenbart behov av social- och hélsovardstjanster.

44§
Statens ersdttning till kommunen eller vilfdrdsomradet

Niérings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och nédringsbyraernas utvecklings-
och forvaltningscenter (utvecklings- och forvaltningscentret) ersitter inom ramen for
statsbudgeten kommunen och vélfardsomradet for kostnaderna for anordnandet av de ét-
géirder som avses i denna lag enligt vad som foreskrivs i detta kapitel.

Kostnaderna ersitts enligt en kalkylerad grund eller enligt de faktiska kostnaderna.

Ersittning betalas fran det att den forsta hemkommunen registrerades i befolkningsda-
tasystemet for den person vars boende i kommunen eller vars erhdllande av tjinster fran
vilfardsomradet dr grunden for att ersittning betalas.

45a§
Kalkylerad ersdttning till vilfardsomradet

I friga om en person som avses i 2 § 2 eller 3 mom. betalas till valfirdsomradet av sta-
tens medel en kalkylerad ersittning for ordnande av social- och hilsovardstjédnster som
frimjar integration.

Ersittning betalas for tre ar riaknat fran den tidpunkt som avses i 44 § 3 eller 4 mom. |
frdga om en person som har tagits till Finland inom den flyktingkvot som avses i 90 § i
utlanningslagen betalas kalkylerad ersittning dock for fyra éar.

46 §
Ersdttning for kommunens eller vilfirdsomrddets utkomststod

Kommunen eller vélfardsomradet ersitts for de kostnader som under en period om
hogst tre ar orsakats av betalning av utkomststod enligt lagen om utkomststdd eller land-
skapslagen om tillimpning i landskapet Aland av lagen om utkomststdod (Alands forfatt-
ningssamling 1998:66) till en person som avses i 2 § 2 och 3 mom.

47 §
Ersdittning for dterflyttningsbidrag

Kommunen och vélfardsomradet ersétts for kostnaderna for stodjande av aterflyttning
som avses i 85 §.

47 a §
Ersdttning for beredskap for mottagande

Kommunen kan erséttas for de oundgéingliga kostnader som under en period om hogst
fyra méanader fore ankomsten till Finland eller flyttningen till kommunen orsakats av be-
redskap for mottagande av en person som tas till Finland inom den flyktingkvot som avses
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190 § i utldnningslagen. Av grundad anledning kan kostnaderna erséttas for hogst atta ma-
nader.

En forutséttning for betalning av erséttningar till kommunen &r dessutom att nérings-,
trafik- och miljocentralen har fattat ett beslut om erséttningen.

48 §
Ersdttning for ordnande av tolkning

Kommunen och vilfardsomradet ersitts for kostnaderna for tolkning som kommunen
eller vélfardsomradet ordnat for en person som avsesi2 § 2 eller 3 mom.

49§
Ersdttning for specialkostnader

Kommunen och vélfairdsomradet ersitts i friga om en person som avses i 2 § 2 eller
3 mom. for

1) kostnader som kommunen eller vélfirdsomradet orsakas av placeringen av en min-
derarig utan vardnadshavare i ett familjegrupphem eller ndgon annan bostadsenhet enligt
28 § och for familjevard, stodtjanster for boende, socialvardstjanster och andra stodtjans-
ter till dess att den unga personen fyller 25 ér,

2) betydande kostnader som kommunen eller vélfirdsomradet orsakas av att ordna
langvarig social- och hilsovard pd grund av skada eller sjukdom, om personen har varit i
behov av omsorg eller vard nir han eller hon anlinde till Finland,

3) av sérskilda skél for 6vriga kostnader som kommunen eller vélfairdsomradet orsa-
kats.

En forutsittning for ersittning dr dessutom att nérings-, trafik- och miljocentralen har
fattat ett beslut om erséttningen.

Kostnader som avses i denna paragraf ersitts for hogst tio ar fran det att den forsta hem-
kommunen registrerats.

51§

Ersdttning for kostnader for personer som kommer fran det forna Sovjetunionens
territorium

Kommunen eller vilfardsomradet ersitts i friga om personer som kommer fran det for-
na Sovjetunionens territorium och fatt uppehallstillstind med stdd av 48 § eller 49 §
1 mom. 1 punkten i utldnningslagen for:

1) kostnaderna for utkomststod enligt lagen om utkomststod for hogst sex manader,

2) betydande kostnader som kommunen eller vélfirdsomradet orsakas av att ordna
langvarig social- och hilsovard till f6ljd av en skada eller sjukdom for hogst fem ar.

Om en kommun eller ett vilfdirdsomréde ordnar férsdrjningen for en person av den an-
ledningen att personen pa grund av sin stéllning vid invandringen inte kan fa pension eller
nagon annan socialskyddsférman, kan kommunens eller vilfardsomradets kostnader for
detta ersittas for hogst fem ar.

52§
Ersdttning for kostnaderna for personer som deltagit som frivilliga i krigen

Narings-, trafik- och miljocentralen och kommunen eller nirings-, trafik- och miljécen-
tralen och vilfardsomradet kan avtala om ersdttning for kostnaderna for ankomstgransk-
ning av hélsotillstindet samt for boende, tryggande av forsoérjningen och ordnande av so-
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cial- och hélsovard i frdga om personer fran det forna Sovjetunionens territorium vilka del-
tog som frivilliga i Finlands krig dren 1939-1945, samt deras makar.

Kostnaderna ersitts for hela den tid som de personer som avses i 1 mom. &r bosatta i
Finland.

53§
Ersdttning for kostnader for tjidnster och stoddtgdrder till offer for mdnniskohandel

En kommun eller ett vélfardsomrade ersétts for kostnader som orsakas av hélso- och so-
cialvardstjanster som ordnas pa grund av specialbehov till foljd av en persons stillning
som offer for mdnniskohandel enligt 4 kap. i lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel, av
tolkning, skyddet av personens sékerhet och andra éatgérder och tjénster som ordnas pa
grund av specialbehov i anslutning till personens stéllning som offer.

Niérings-, trafik- och miljocentralen ska begéra ett utlatande av forestdndaren for en for-
laggning som sorjer for hjdlpen till offer for ménniskohandel om huruvida de kostnader
for vilka erséttning soks harror fran tillhandahallandet av atgirder och tjdnster pa grund av
personens stéillning som offer for manniskohandel.

54§
Utbetalning av ersdttning

Kommunen eller vilfardsomradet ska sdka sddan ersittning som avses i detta kapitel
genom en ansdkan hos utvecklings- och forvaltningscentret inom tva ar fran utgangen av
det kalenderar under vilket den verksamhet for vilken ersittning soks har dgt rum.

Den kalkylerade erséttning till kommunen som avses i 45 § och den kalkylerade ersétt-
ning till vilfardsomradet som avses i 45 a § kan betalas utan sérskilt beslut.

558§
Skyldighet att betala tillbaka ersdittning

Utvecklings- och forvaltningscentret kan bestimma att kommunen eller valfardsomra-
det helt eller delvis ska betala tillbaka den erséttning som staten betalat, om felaktiga eller
vilseledande uppgifter har getts for betalningen av erséttning, eller om det i 6vrigt framgar
att erséttningen har betalats utan grund.

P& det belopp som betalas tillbaka ska en drojsmalsrdnta betalas enligt den réntesats
som bestdms i enlighet med 4 § 1 mom. i rdntelagen (633/1982).

Utvecklings- och forvaltningscentret ska senast det femte kalenderaret efter utgdngen
av det verksamhetsér for vilket ersittningen betalats besluta om éaterbetalning av en ersétt-
ning som utan grund betalats till en kommun eller ett valfardsomrade.

56§
Férordnande av foretrddare

For ett barn som fatt uppehéllstillstdnd inom flyktingkvoten och for ett barn som fallit
offer for ménniskohandel och har uppehallstillstdnd ska utan drojsmal utses en foretrada-
re, om barnet vistas i Finland utan vardnadshavare eller ndgon annan laglig foretrddare.
Foretrdadare kan dven utses for ett annat barn som fatt uppehallstillstdnd och som vistas i
Finland utan vardnadshavare eller ndgon annan laglig foretradare.

Ansodkan om forordnande av foretrddare gors av det vélfirdsomrade inom vars omrade
barnets hemkommun ligger. Innan ansdkan gors ska barnet horas och barnets bésta beak-
tas pa det sétt som foreskrivs i 4 §.
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I Gvrigt tillampas pa férordnande av foretrddare vad som foreskrivs i 39 § 3 mom. i la-
gen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av
och hjilp till offer for ménniskohandel. Pa tingsrittens anmélningsskyldighet tillimpas
vad som foreskrivs i 44 § i ndimnda lag.

10 kap.
Sarskilda bestimmelser

82§
Andringssékande

Vid sokande av dndring i forvaltningsdomstol tillimpas lagen om rittegang i forvaltn-
ingsdrenden (808/2019), om inte nagot annat foreskrivs ndgon annanstans i lag.

85§
Stodjande av dterflyttning

Vilfardsomradet kan ersitta en person som avses i 2 § 2 och 3 mom. och som frivilligt
i annat dn tillfalligt syfte atervénder till sitt hem- eller utreseland for skéliga rese- och flytt-
kostnader. Vilfardsomradet kan dessutom betala ett aterflyttningsbidrag som motsvarar
utkomststodets grunddel till en person under hogst tva ménader och till en familj under
hogst fyra manader.

Erséttning for rese- och flyttkostnader samt dterflyttningsbidrag beviljas pa anskan av
det vilfardsomrade inom vars omrade en person som avses i | mom. &r bosatt.

Erséttningar for rese- och flyttkostnader samt dterflyttningsbidrag fér aterkrévas av det
vélfardsomrade som beviljat dem om det visar sig att erséttningen eller bidraget har beta-
lats pa felaktiga grunder eller utan grund.

87 a§
Folkpensionsanstaltens skyldighet att ldmna ut uppgifter till kommunen

Folkpensionsanstalten ska till personens hemkommun enligt lagen om hemkommun
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna ldmna ut de uppgifter som ar ndédvandiga
for att paborja den inledande kartlaggning som avses i 10 § 1 mom. om en invandrare pa
vilken denna lag tillimpas och som annat an tillfdlligt far utkomststod enligt lagen om ut-
komststod.

87b§

Rdtt att fd uppgifter i samband med inledande kartliggning eller integrationsplan som
utarbetas i sektorsovergripande samarbete

Kommunen, arbets- och niringsbyrén och vilfardsomradet har ritt att avgiftsfritt och
trots sekretessbestimmelserna av varandra fa de uppgifter om en invandrare for vilken en
inledande kartldggning, integrationsplan eller integrationsplan for familjen utarbetas ge-
nom sektorsovergripande samarbete och som ar nodvéndiga for skotseln av uppgifter som
avsesi 10 § 2 mom., 13 § 2 mom., 14 § 3 mom., 16 § 3 mom., 17 § 1 och 2 mom. samt
18 §.

Vilfardsomradet har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av Migra-
tionsverket, Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata, Folkpensionsanstalten
eller en producent av atgérder och tjénster som stodjer integrationen fa de uppgifter om en
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invandrare for vilken en inledande kartliggning, integrationsplan eller integrationsplan for
familjen utarbetas genom sektorsévergripande samarbete och som édr nddvéndiga for skot-
seln av uppgifter som avses i 10 § 2 mom., 13 § 2 mom., 14 § 3 mom., 16 § 3 mom., 17 §
1 och 2 mom. samt 18 §.

Kommunen och vélfdrdsomradet har rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmel-
serna av varandra fa de uppgifter som dr nddvindiga for skdtseln av uppgifter som avses
115 § 1 mom. om en invandrare for vilken en integrationsplan for minderérig utarbetas.

Vilfardsomréadet har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av Migra-
tionsverket, Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata, Folkpensionsanstalten
eller en foretradare som utsetts for en minderarig utan vardnadshavare fa de uppgifter som
ar nodvéandiga for skotseln av uppgifter som avses i 15 § 1 mom. om en minderérig in-
vandrare for vilken en integrationsplan for minderarig utarbetas.

87c§

Utldmnande av uppgifter om minderdriga som anldint utan vardnadshavare

Vilfardsomradet har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av Migra-
tionsverket, forlaggningar, nirings-, trafik- och miljocentralen, kommunen, Myndigheten
for digitalisering och befolkningsdata, Folkpensionsanstalten, en foretrddare som avses i
56 § samt laroinréttningar som avses i 2 kap. och andra tjénsteleverantorer avgiftsfritt och
trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som ér nddvindiga for utforande av de upp-
gifter som foreskrivs 1 27 och 28 § som géller barn eller unga personer som invandrat som
minderariga utan vardnadshavare.

En foretréddare som avses 1 56 § har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelser-
na av vélfardsomradet f4 de uppgifter om ett barn eller en ung person som invandrat som
minderarig utan vardnadshavare som dr nddvandiga for att skota de uppgifter som fore-
skrivs i 57 §.

Nérings-, trafik- och miljocentralen har rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestdm-
melserna av vélfardsomradet fa de uppgifter om ett barn eller en ung person som invandrat
som minderarig utan vardnadshavare som dr nddvindiga for att skta de uppgifter som 6-
reskrivs i 28, 43 och 49 §.

Kommunen har rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av vélfardsomra-
det fa de uppgifter om ett barn eller en ung person som invandrat som minderarig utan
vardnadshavare som dr ndodvandiga for att skota de uppgifter som foreskrivs i 2 kap. och
43 §.

87d§

Uppgifter om anvisande till kommuner

Kommunen ska avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna 1dmna vélfairdsomradet
de uppgifter som dr nddviandiga for genomforandet av ett horande som avses 143 § 2 mom.
om en person som avses i 2 § 2 eller 3 mom.

87 ¢e§
Utlimnande av uppgifter frdn vilfdrdsomradet till kommunen

Kommunen har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av valfardsomra-
det fa de uppgifter som ar nodvandiga for skotseln av uppgifter som avses i 54 § 1 mom.
om en person som avses i 2 § 2 eller 3 mom. for vilken det producerats tjanster som under
2022 orsakat kommunen sddana kostnader for vilka kommunen kan ansdka om 1 46, 47,
48, 49 eller 51-53 § avsedda erséttningar.
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87§

Utldmnande av uppgifter i samband med vilfirdsomrddets ersdttningar

Vilfardsomradet har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av Migra-
tionsverket och Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata fa de uppgifter som ér
nddvindiga for ansdkan om erséttningar enligt 46, 47, 48, 49, 51 eller 52 § om en person
som avses i2 § 2 eller 3 mom. Vélfardsomradet har rétt att av Migrationsverket och Myn-
digheten for digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmel-
serna f& sddana uppgifter om ett offer for ménniskohandel som avses i 53 § som &r nod-
véndiga for ansdkan om ersittning som avses i den paragrafen.

Nérings-, trafik- och miljocentralen och vilfardsomréadet har rétt att avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna av varandra fa sddana uppgifter om en person som avsesi2 § 2
eller 3 mom., 52 § eller 53 § som &dr nédvéndiga for skotseln av uppgifter som avses 49 §
2 mom., 52 § 1 mom. eller 53 § 2 mom.

Niérings-, trafik- och miljocentralernas och arbets- och niringsbyraernas utvecklings-
och forvaltningscenter har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av vél-
fardsomrédet fa sddana uppgifter om en person som avsesi2 § 2 eller 3 mom. eller 51-53 §
som &r nodvéandiga for skdtseln av uppgifter som avses i 54 § 1 mom. eller 55 §.

Vilfardsomradet har ritt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av Migra-
tionsverket och Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata fa sddana uppgifter
om en person som avses i 2 § 2 eller 3 mom. som dr nddvéndiga for dversynen av ersétt-
ningar som avses 145 a §.

87g8§

Utldmnande av uppgifter fran Folkpensionsanstalten till vilfdrdsomrddet

Folkpensionsanstalten ska utan dr6jsmal, avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
for ordnandet av i 6 § avsedda social- och hélsovardstjanster lamna valfardsomradet upp-
gifter om en invandrare pé vilken denna lag tillimpas och som annat én tillfalligt far ut-
komststdd enligt lagen om utkomststod.

88a§
Tillimpning av lagen pd Helsingfors stad

Det som i denna lag foreskrivs om vilfardsomradet tillimpas ocksa pa Helsingfors stad.

90 a §

Overforande av avtal till vilfirdsomrddet

Om kommunen har uppratthallit eller ordnat verksamhet som avses i 27 eller 28 § den
31 december 2022, 6vergér uppgiften till valfirdsomradet den 1 januari 2023. Kommunen
ska overfora de avtal som avsesi28 och 52 § som den ingatt med nérings-, trafik- och mil-
jocentralen och sadana i 49 § 2 mom. avsedda avtal som beror kostnader som avses 1 49 §
1 mom. 1 eller 2 punkten samt de avtal som enligt avtalet géller uppgiften till valfardsom-
radet fran och med den 1 januari 2023.

Vilfardsomradet kan ansdka om ersdttning med stod av de avtal som avses i 49 eller
52 § for de kostnader som orsakas vélfardsomradet efter den 1 januari 2023.

Kommunen kan ocksa sedan denna lag trétt i kraft ansdka om ersittning for kostnader
i friga om avtal som overgétt och som avses ovan i 2 mom. som orsakats kommunen se-
nast den 31 december 2022.
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90 b §

Stdllningen for personal som stoder barn och unga personer som bor i landet utan
vardnadshavare

Overgang av personal, som skdter uppgifter som giller familjegrupphems verksamhet
och andra uppgifter som géller ordnande av stdd eller boende for barn eller unga som in-
vandrat som minderariga utan vardnadshavare, frain kommuner och samkommuner till
valfardsamoradet och till valfairdssammanslutningen anses som Overlatelse av rorelse.

Som overlatelse av rorelse betraktas ocksa 6vergang av stoduppgifter och den personal
som utfor stoduppgifterna till de kommunala uppgifter som avses i | mom., om minst hélf-
ten av de faktiska uppgifter som en person som skéter en sddan uppgift utfor ar stodupp-
gifter till de uppgifter som avses i 1 mom.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2023.

Helsingfors den 25 november 2022

Republikens President

Sauli Niinisto

Arbetsminister Tuula Haatainen
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